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OSSIA 


L'  EREDE  PERDUTA 
Mamma  giocoso  per  musica 

DA  RAPFRESINTARSI 
InJEL  TEATRO  GARIGNAN* 
LA  QUARESIMA  DI£  l8o2  V.  S, 

tirreni*  V  mn*  io  repubblicana 


TORINO 


BAI    TIPI    DI    FELICE  tBUZAM 
STAMPATORI  MI  DVS  TEATRI 


ATTORI 


MILORD  FIDELING  Padrone  de!  luogo  ì  itì 
abito  da  cacciatore  ,  innamorato  di 

Cìtt.  Luigi  Desanctis 
EURILLA  creduta  figlia  di  Rusticone 

Sign.  Marianna  Bighi 
RUSTICONE  contadino  padre  della  mede- 
sima   .  Vj 

Cìtt.  Giuseppe  Raddì 
LISOTTA  figlia  di  Rusticone 

Sign.  Francesca  Schiroli 
LEANDRO  compagno  di  Milord 

Cìtt.  Armando  Chiavacci 
SANDRINO  promesso  sposo  di  Lisotts 

Cìtt.  Valentino  Camola 
NINETTA  altra  figlia  di  Rusticone 

Sign.  Luigia  Vermi 

Cacciatori 
Contadini 
Servi  di  Milord1 

La  scena  si  finge  in  W}  villaggio  iella  Scoqim 


La  Musica  è  del  Maestro  Ferdinando  Orìkfltf 
Ji  Parma,  >■ 


Prima  Ballerina  ass^uta     Prima,  B  attirili*  seria 

meno  carattere  assoluta 
Sig.  Angiola  Sala         Si£.  Elena  Bossi  Lom- 
bardi 

Primo  Ballerino  assolute 
Citt.  Antonio  Chiarini. 

Secondi  Ballerini 
CIt.  Ciuseppe  Grassini.  Sig.  Carolina  Empoli 

Grotteschi  a  perfetta  vicenda 


% 

O 


^4M9Sti;Q  i^IoTQ      Coppini  Giuseppe 
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Per  ripiegare  al  ritardo  dell*  alrrif  o  dei 
Compositore  de5  balli  ,  ha  composto  il  falle 

attuale  il  primo  balleriat  Cbiwwl 


inventore  £  Pittore  dille  sane 

Citt.  Fabrizio  Sevesi. 

Figurista  t  manierista  delle  medesimi. 

Citt.  Luigi  Vacca. 

Direttore  delle  macchine  e  del  pale*  scenica 

Citt.  Michele  Cravarie. 

Inventive  e  disegnatore  degli  aliti 

Citt.  Giacomo  Pregliasco, 

Eseguiti  dalli  cittadini 

Cerimi  pactee  e  figli© 

Anna  Cerimi  sarta  da  donna. 

Capo  Rìcamatore 

Citt.  Francesco  Brambilla, 


La  copia  della  Musica  sì  fa  »  c-'ÌB  distri- 
buisce dal  citt.  Francesco  Pessagno  abitante 
in  casa  Roggero  in  contrada  prima  di  s.  Tc^ 
resa  ,  ed  ora  della  cittadella ,  cantone  r. 
porta  &um.  924  ,  al  piano  4. 


MUTAZIONI  DI  SCENE 


$cena  I.  Campagna  eoo  collinetta  in  distasi 
IV.  Ricca  «ala  nel  Castello  di  Milord 

con  sedili,  e  seggiolone» 
Xi  Orticello  murato.  Alcuni  alberi  di 

fuori  che  sporgono  neìì*  orto, 

ATTO  SECONDO 

•Scena  h  Campagna  aperta:  infondo  collinetta 
come  nell'atto  primo.  Alcuni  con- 
tadini e  contadine  intenti  a  diversi 
lavori  :  ai  lari  veduta  dì  bosco, 
III.  Sala  come  nelP  atto  primo, 

IX.  Orto  come  prima* 

X.  Camera  rustica» 

XI.  Piazza  pubblica* 


NEL  DRAMMA 


ATTO  PRIMO 


ATTO  PRIMO. 

SCENA  PRIMA. 

^Campagna  con  collinetta  in  distanza  »  da  cui  sì 
vedono  scendere  frettolose  Lisotta  ,  e  Ninettat 
Rusticone  appoggiato  ad'  un  sasso  che  dorme  m 
e  si  risveglia  al  suono  dei  corni  indicante  un& 
lontana  cacciai  poi  Milord ,  e  Leandro  da 
Cacciatori  ;  indi  Eurilla,  che  scende  dalla  col- 
lina cantando» 

Rus.    Ciki  mi  chiama  ì  Chi  mi  desta  ? 

Cos'  è  mai  codesto  suono  ? 

Gente  ♦ ,  .  amici ....  ah  dove  $ono£ 

Ghi  ci  viene  a  disturbar  ? 
Zi*.       Caro  padre ,  avete  inteso  ? 

Che  mmulto  ! 
Nìn.      Che  fracasso  1 

&USt      (  Chi  ci  viene     distuifeaf  ? 
Nin  *    {Il*timor  Cl  &  icap^aTo 
Hs.       St#  guardane©  ot  kho  9  ^tWssé  y 
^r^Rè,  alcun  veggo  capitar. 

I    C  Sia  chi  vuoi *  in  fretta  in  ktn 
a  3.  (  Nella  tìostra  capannetta 
(  Or  ci  andremo  a  ritirar,, 
MiU      Ferrmfc  il  piè,  fermate, 
.Nemici  a  voi  non  siamo, 
Ma  fat  del  b?n  vogliamo 
A  dii  bisognò  avrà. 
ìètan,      Guardateci  con  comodo  P 
Siam  uomini  ancor  nói  * 
fronti  di  dare  à  voi 


Prove  d*  umanità. 

Qui  si  sente  un  preludio  dì  sgomenti f 
come  se  alcuno  cantasse  da  lungi 
MìL       Q  -al  grata  voce  ascolto 
Da)  celle  risuoi  ar  ? 

Tutti  ascoltano  con  sorpresa:  Eu  iVa 
discende    dalla    collina  cantando 
senqz  vedere  gli  altri:  Rusticane^ 
frattanto  tira  in  disparte  le  figH*$ 
td  osierva  con  attenzione  ,  €  con 
sorpresa  i  Cacciatori 
Eun       Tutto  d'  intorno  spira 
Insolito  contento  : 
D  ìùl  lusinga  io  sento  , 
Che  il  c<>r  non  sa  capir  ...  (  qui  sari 

discesa  ,  e  vedendo  i  forestieri  dice 
Mi  qui  qual  gente  vedo!  ,  ## 
A  rasa  andiam    sorelle  ; 
Sixm  figlie,  e  pastorelle. 
E  ci  coLvien  partir.  (  Rwticoie  fa 
cenno  alle  figlie  di  partin 
Mìl.  ^  Ragazze  ,  nen  partite  ? 
Lean.       Rsgazze,  state  quà. 
Ru$.       Piano,  Siga  ri  miu  :^ff| 
Non  tanta  confidenza.  * 
Eurm      .Chiediamo  a  voi  licenza 
On  tutta  civiltà. 

a  a  ^    s"n°  Pur  bellini, 
Nin.       Carini  in  verità  ! 
£ur.       Venite.     (  a  Lis.  mostrandosi  renitente 
Lis  Nin.  Adess  >  vengo/ 
Rus,       Figliuole  %  a  lavorare, 
Md.Lean.Qxhò  l  usciate  $tare, 
Lh.  Min*  Cne  b  io  ! 
Eur9      Che  nobiliti 
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Chi  s^n  saper  correi  , 
m --£&hc  fausto  un  questo  loco; 
*     Ti  ttiene  i  rassi  mici 
La  g  an  curiosità. 
Ho  in  s<*no  ufi*  aU  'grfa, 
a  5  Che  g  «ibilar  mi  fa. 
Spavento  ,  gelosia 
Tremare  il  c*«r  mi  fa. 
Orsiì,  s  g  iore  figlie, 
A  cru-  ^i  co  giochiamo  ì  animo,  a  case] 
A    imffiar  le  pi  me  , 
A  la  coglier  le  f  ulta,       (  minacciarti? 
A  trapiantare  i  fi  >r. 
Af/7  Vi*,  caro  amico, 

Lasciatele  un  po'  quL 
Lean  Voi  ben  vedete  , 

Che  siam  due  galantuomini; 
Rus.  Sarà  :  ma  le  mie  fig'ie 

N  n  hr*u  di  g,  lanute  mini  bisogno. 
Emilia,  Lisa,  e  tu,  Ninet*,  a  cast* 
Se  vel  fate  ridir,  còrpo  d'  un  càvolo! 
S*pr    insegnarvi  ad  ubbidir  il  padre, 
tur.  Andiam ,  sorelle. 
Nin.  Andiam. 

Lìs.  (  Ci  rivedremo.  )        {  piano  a  Leandri 
Lean.  (  Ci  ri vedrem  ,  cor  mio.  ) 
Mil.  Dunque  partite, 

Eurilla  bella? 
Lean.  Ah  !  state  qui  ;  sentite. 
Eur.    Al  e1  signori  3  in  cortesia 

Perdonate  ,  se  andiam  via  % 
•Villanelle  ,  tyeschinetle  , 
Nate  siam  per  lavoiar. 
v    So  o  il  padre  a  noi  comanda  9 
Ed  andiam  dov'ei  ci  manda* 


4  ATTO 

f  Ah  !  eh*  io  sento  al  dolce  aspetta 
Entro  il  petto  il  cor  balzar.  )  {pam 
Xis.    La  sorella  poveretta 

Le  creanze  poco  sa  ; 
E  per  ciò  con  tanta  fretta 
V*  abbandona ,  e  se  ne  va. 
Io  che  il  viver  so  del  mondo  , 
Ckiedo  a  voi  per  lei  perdono  ; 
Da  baciar  !a  man  vi  dono, 
<E  men  vo  con  civiltà.      *    (  parte 
Mìl.    (  Quanta,  oh  quanta  differenza  ! 

a  2  (  Quella  piena  d*  avvenenza  ; 
Lean.  (  Queste  sciocche  ;  cerneva! 
Rus.    Manco  mal,  che  fini  bene  5 
Tremo  tutto,  quando  viene 
Tra  noi  gente  di  città. 
Mìl.   Tanta  grazia,,  .ed  innocenza 

Non  si  trova  alia  città. 
Leon.  Pur  mi  piaccion  ,  e  m'  alletta 

Quella  lor  semplicità. 
Mìl. Avete,  amico  caro, 

Tre  figlie  vaghe,  spiritose  e  belle, 
Rus.  Anzi  tre  scioceherelle. 
Lean.  Si  somigliano  a  voi. 
Mus.  Tante  meglio  per  noL 
Lean,  E  s«no  veramente  , 

Ma  veramente  tutte  figlie  vostre  ? 
Mus.  Lo  sono,  non  lo  sono,  a  voi  che  importa 

Sapere  i  fatti  -miei? 
lean.  Fac-ea  cosi  per  dir  , .  $* 
Mus.  Sem  schiavo  a  leL        (  vuol  partire 
Lean»  Amico  -caro,  non  andate  in  collera, 
Voglio  che  siam  'amici i 
E  per  prova  maggior .,  dopo  Ja  caccia 
yejrera  $  pranzo  %*m< 
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Terremo  alle  tue  figlie 

Ottima  compagnia  ; 

Le  vogiiam  divertire, 
Mus>  Divenire? 

Chi  credete  ch'io  sia?  ìo  sono  li  Sindaco,, 

Soci  il  primo  villano  9 

Ed  inoltre  il  guardiane  del  castella 

Di  Milord  Fideìing, 
Lean.  Tu? 

m.  T  ui| 

Rus.  Io, 

MiL  Conosci  tu  Milord  ? 
Rus.  Conobbi  il  padTe  suo,  lui  non  conosco, 
Lean.  (  Tanto  meglio  ;  celatevi.  )  (a  Milord 
MiL  Opportuno  mi  sei  :  sappi  eh' io  sono 

Di  Milord  grand'  amico ,  e  per  lui  stesso 

Son  qui  venuto  ?  ' 
Rus.  Di  Milord  Fideling? 
Lean.  Di  lui  medesimo, 
Rus.  Scusi  Eccellenza  .  . .   (  cava  il  cappello 
Lean.  (  Ora  cangiò  registro 

L©  scaltrito  villano.  ) 
MiL  Oltre  la  caccia 

Altra  cosa  mi  preme. 

Fa  radunar  insieme  nel  castello 

Tutti  questi  abitanti. 
Rus.  Per  che  farne  ? 
MiL  Devo  parlare  in  pubblico 

A  nome  di  Milotd  : 

Dì  lor  ,  che  si  preparino 

A  palesare  il  vero. 
Rus.  (  Incomincio  a  temer  qualche  mistero.) 
MiL  Misero  chi  ha  P  ardire 

Di  dir  una  bugia  i  se  tu  sapessi  s 

Qual  in  quest9  campagne 
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Tesoro  si  nasconde  ?  .... 
Rus.  (  Sempre  più  nji  spaventa,  e  mi  confonde.  ) 
MiL  Se  tu  la  gemina  mi  ùrn  trovare 

La  tua  felicità  veglio  fermare. 

SCENARI 

Rusticane  solo, 

Rusticane ,  che  dici  ì  non  ti  pare 
Ch'  abbian  costoro  union  so  che  nel  muse, 
Che  t'indica  malanni?  ...  Questa  gemma 
Che  si  vorria  scoprir  ...  Quest'  amicizia 
Con  Milord  Fideling  ...  Quest'oid'i^rmi 
D'  adun  -T  il  villaggio  ...  Sia  a  vedere, 
Chf  si  ricerca  Olimpia 
La  figlia  di  Oer  aL  .ebben  .  .  la  cerchino; 
Chi  la  può  palesar?  ...  tutta  la  villa, 
Ella  stessa  si  crede  figlia  mia  ... 
Ma  non  so  cosa  sa  .  .  mi  batte  il  core, 
E  quando  ei  batte  avrà  la  sua  ragione. 
Ali*  erta  Rusticone  : 
Non  lasciarti  rapire 

E  le  gioje  e  lf  amante  ...  un  sposalizio: 
Ci  vuoi  volponeria  ,  gamba  c  giudizio. 

SCENA  III. 

Sandrino  con  \appa  in  mano  che  va  a  lavorare 
nel  fondo  della  campagna  ;  poi  Lisotta 
con  canestro  dì  fiori  e  f/utta. 

San.  C^he  bel  piacere  è  mai  il  far  l'anidre 
Con  bella  giovinetta, 
Graziosa  e  di  buon  core  , 
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Citine  suebbc  colla  mia  Lisotta! 
I  ì  p,  i  per  dire  il  vero  , 
Non  posso  che  piacere  a  una  ragazza, 
E  farla  per  lo  men  diventar  pazza. 
$vn  un  vago  giovinolo  , 
Ogni  donria^am.or  mi  giura: 
E  mi  diede  la  natura 
Vezzi  e  grazie  in  quantità» 
Son  robusto  ,  allegro  e  sano; 
Ho  buon  piede,  ho  buona  manor 
Se  L? sotta  è  p<  r  me  cotta  f 
Ha  ragione  in  verità. 
Perchè  non  vien  Lisotta?  ella  pur  sa 
Che  io  som  qui  ad  aspettarla: 
Ma  sento  alena  che  parla;  è  la  miaLisaj 
Voglio  un  poco  celarmi , 
E  udir  quello  che  dice:  io  so  senz'altro* 
Che  parlerà  di  me  ,  del  nostro  amore* 
Quando  la  sposerò,  farianmi  onore. 

si  ritira 

Lis.  Oh  !  come  innamorati 

Questi  due,  forestieri  sor  di  me. 
Quanti  sospiri!  ..  e  che  tenere  occhiate 
Mi  dieder  mai  !  ... 

San.  (  Chi  sa  di  chi  rag;©na 

Ora  quella  briccona?  )      (  in  disparte 

Vis.  On  se  venisser  qui  !  .... 

San.  (  E  che  farebbe?  ...  ) 

Lis.  Questi  fior ,  queste  trutta  dar  vorrei 
Ai  più  belio:  ei  dina:  per  te  mi  moro* 
Ed  allora  pur  io:  ben  mio  ,  direi , 
Ardo  per  te ...  e  S  .ndrin* ...  eh!  non  è  degno 
Di  sì  rara  beltade  un  contadino. 

San»  (  Che  nera  infedeltà!  )  Ah!  crudelaccia 

si  scapre 


I  A.*  T  © 

Tutto  ha  sentito:  or  vedo,  -scellerata» 
Che  sei  perfida ,  ingrata  , 
Che  m'  hai  tradito  c9 , 

£/j,  Chetati,  SandrJno;/ 

Se  sposa  sono  un  giorno  a  chi  pens'  iV 
Di  temi  sovverrò  ;  chetati:  addio,    (  p9 

§an*  Oh  corpo  di  Giunone  ! 

Vo'  sollevar  tutta  la  villa  ....  aspetta  ... 
Ah!  Lisa  questo  è  troppo  ,e.  ah  malandrina* 
Vo*  cercar  Rusticone;  ei  potrà  forse 
Metter  un  po'  a  dover  quell' assassina.  {pc 

SCENA  IV. 

lUicca  sala  &ntìca  con  sedili »  ed  un  seggiolone 
nel  me^to.  Rusticone ,  ILìsotta,  ,  Ninetta  ,  Pa« 
stori.  Pastorelle  ,  tutti  seduti  ;  poi  Eurìlla  con 
Sandrino  ,  indi  Milord  ,  e  Leandro»  Rusticone 
si  guarda  rottamente  attorno  ;  monta  in  piedi 
sul  seggiolone ■  ,  e  dice  : 

Mu$. Figli»  amici,  compagne, 

v  Di  monti ,  di  boscaglie,  di  campagne 
Mandriani  ,  l^folchi  ,  agricoltori  , 
Pastori ,  pastorelle 
Di  caproni ,  di  pecore  ,  e  d*  agnelle 

Eur.  Padre  ...» 

San.  Lisotta 

J?«.  Zitto, 

U  amico  di  Milord  »  nostro  padrone  » 
Per  me  primo  villano  del  castello 
Ferme...  cavatevi  il  cappello, 
Qui  vi  fe'  radunar  ;  e  un  grande  arcati» 
Palesarvi  dovendo  , 
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Ch*  io  non  so  cosa  sia, 

Vuol  ,  che  nessun  di  voi  dica  bugia, 
discende  dal  seggiolone 
£ur.  Padre  ....  * 
San.  Lisotta  .... 
Rus.  Zitto  :  i  due  signori 

Capitar  già  vedete. 
Nin,  (  Oh  qaanto  le  sorelle  sono  liete!  ) 
Lìs.  A  loro  incontro  andiamo. 
Eur.  E  uniti  un  complimento  a  lor  facciamo, 
compariscono  i  due  Cavalieri  ,    e  tutti 
si  aliano  in  piedi 
Mll.  Udite:  è  scorso  il  quinto  lustro  ornai 

Da  che  il  dominio  ,  e  i  beni 

Furo  a  torto  usurpati 

Al  conte  di  ClervaL 
Rus.  (  Cattivo  esordio,  ) 
MiL  Padre  in  tiitto  infelice 

Altra  figlia  non  ebbe, 

Che  Olimpia, 
Rus.  (  Peggio  ,  peggio.  ) 
MiL  Bambina'  ancor,  per  toglierla  aìPxnsidie 

Del  fiero  usurpatore  , 

Cònsegnolla fuggendo  3  ad  un  pastoie 

E  consegnoli  insieme 

Picciola  cassettina 

Piena  d*  oro  ,  di  gemme  ? 

E  di  cose  preziose. 
Èus.  (  Onnipossenti  Dei  !  -, 

Eurilla  in,  carne  ,  ed  ossa 

fi'  questa  Olimpia  ) 
l  caso  è  granosissimo, 
Nin.  E'  bello  in  fede  mia,-  :;m 
Eur.  (  Mi  fa  compassione. -r) 
MiL  Alfine  è  mono 


t0  PRIMO. 

V  usurpator  scaltrito  ; 

Ma  del  fallo  pentito  . 

Lasciò  erede  Milord ,  con  corrione 

Di  «ricercar  ,  e  di  sposar  trovando 

L'  Olimpia  ,  di  eh*  io  parlo. 
Lis.  (  jloss*  io  quella  ! 

P  erebbe  darsi.  ) 
Nia.  (  Ah  foese  che  son  io  ? 
Oh  !  la  saria  pur  bella.  ) 

^•SctSci;£Pc'r*I«mqueS,i  boschi 

Fu  ià  fanciulla. 
Rus.  E  à  nrme 

Dei  pastore  che  Pebbe 
Si  sa  ? 

MìL  N  n  è  indicato*  1 ...  fi  * 

J*.  (  Manco  mal,  manco  mal:  ripiglio  fiato.) 
MU.  Or  noi  seguiam  la  caccia  , 
Ed  al  nostro  ritorno 
Tuuo  saper  vogliamo. 
Chi  sa  1'  arcano  ,  parli»  ^ 
E  avià  de' premi:  ma,  se  tace,  aspetti 
Career,  eslio,  e  pene  rigore* .. 
lekn.  Cioè.ccrda,  berlina,  eo  altre  cose 
Rut.  (Fo  te  vorrei  mostrarmi  ;  m*  »  um 
*     M'assale  sì,  che  fa  gel  armi  il  cory  ) 
Lisa  ,  Ninetta  ,  fornir»  ^«»a  col*o 

Che  sospettar  mi  fa  di  huci  v^^ 
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SCENA  V. 

l  Isotta  9  e  Ninetta  ,  poi  Limita^  e  detti 


Lis.  r^cceUenza  ,  un  gran  fracasso 

A  la  camp  goa  Intorno  qui  si  sente, 
AHI.  Ditemi  un  po' ,  carina  , 

Vìi  che  siete  sì  saggia, 

Avreste  alcun  indizio 

Da  poter  a  noi  dar  ?  conoscereste 

Qualche  fanciulla  a  caso  in  quesie  selve, 

Che  fosse  manierosa  , 

M  desr  ,  graziosa  , 

Che  indicasse  nel  tratto  un  nobil  sangue. 

Che,  per  esempv  somigliasse  a  voi? 

(  con  affetto 
Lis.  (  Oh  che  best^!  o  chefees  ia) 
Eur.  S  gaor,  quel  che  siamnor,  per  quel  ch'io 

Sono  di  questi  lochi  (  sappia? 

Time  le  abitatrici  ;  e  "non  conosco 

Chi  mostri  nobiltà  ,  spirito ,  e  brio. 
Lis.  Signora  dottori. ssa,  ci  s«n  -o. 
MiL  (  Come  incanta  cgni  detto!  ) 

Ci  sarebbe  anche  Eurilla. 
Lis.  La  più  sci  *:ca,  e  ignorante  della  villa* 

(  Per  B  ccq  io  ciepo,  se  non  vado  via  ) 

(  pattt 

Um.  E  poi  vi  par  ?  è  nata  in  casa  mia, 

Eur.  Ad  ignobile  cuna, 

Pur  tmppo  è  ver  ,  mi  condannò  fortuna? 

Mil.  Voi  meritate , 

O  cara,  un'altra  sorte:  i!  vostro  stato 
Koo  vi  faccia  avvilii  -  forse  potrebbe 
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Tutto  per  voi  cangiar  in  nn  momentqc 
In  quest'  anima  io  sento 
Degl'  insoliti  Dgoti , 

Che  decifrar ,  che  intender  non  poss?iof 
*  C  Quanto,  oh  !  quanto  il  cor. .mio. 
Interessa  costei 

Fosse  Olimpia  così,  più  non  vorrei,  )\ 
Sembianze  amabili , 

Sguardi  modesti , 

Mi  sento  accende^ 

Pet  voi  d'amor. 
(  Un  cupo,  e  tenero 

Presentirapnto^ 

Desta  nell'anima 

Speme  ,  e  timor.  ) 
Ah  venga  il  bel  mpmenta 

Fine  de'  mali  miei  , 

E  cessi  il  fier  tormento 

Di  questo  afflitto  cor. 
(  Numi  se  avete  in  s^ncr 

Pietà  del  mio  dolor 

Di  speme  un  raggio  ,  almeno 

Deh  mi  lasciate  ancor.  ) 


•^V/h  corpo  di  JPomona  !  - 
Jl  Che  tormento  è  questo  ? 

CBjsogpa  ripiegarvi.)  E.uriila,  qua» 
Èurilla^  Eurilla  trema,! 


Qsserva\varj  moti  di  Rust,9  e  di  Eur,? 

poi  garte..  con,  Le  ari* 


SCENA  VI, 


I^usiicone .  D  ed^Eurilla* 


PRIMO, 

Rus,  Sono  precipitato. 
Sur.  Voi  ? 

jR^i.  Io  ...  tu     deh!;  vieni ,  abbraccia 
Il  tuo  povero  padre  ...  un'altra  volta 

Jfor.  Che > stravaganza  è  questa?  cosa  sonò 
Queste  carezze  insolite 
Voi  minate- paura, 

J2aj,  Son  sfoghi,  figlia  mia  ,  della  natura* 

Eur*  Ma  parlate  una  volta  : 
Che  fu  ?  di  che  temete  ? 

Rm.  Eurilla  ,  ascolta:   (  tremando^  e  sotto  voce 
Sai  tu.  chi  son  color  ? 

Sdir.  Mi  par  che  sien© 
Due  garbati  signori 

Rus*  Anzi  due  traditori  , 

Due  ladri,  due  bricconi,  due  birbanti  , 

Coli'  anima  più  nera  dell*  inchiostro, 

Che  voglionti  ingannar  col  farti  credere 

Le  cose  che  non  son,  per  poi  rubarti 

Al  tuo  tener©  padre 

Per  condurti  in  città 

Per  torti  li  innocenza  ,  e  P  onestà, 

Euu  Cielo  I  cosa  mi  dite!  e  come  mai 
Sotto  un  viso  sì  umano  ti 
Nasconder  ponno  un1  anima  $ì  brutta? 

4^»*.  Credi  al  tua  caro  padre, 

CJhe,t'  aflaa,,ehe  V  adora,  che  non  vede3 
Ch,e  per  questi. occhi  tuoi:  (  giàm'abban- 
Là  paterna  prudenza  )  a'  lor  parole  (  don:, 
Per  pietà -non  dar  .fede  ;  ahi^'io  dovessi 
Perdei  Eurilla  „>  perdere  ... 
(  Quasi  le  gemme,  e  la  cassetta) 
M'abbraccia,  o  figlia  mia  ...  mia  figlia? 
lì  pianto  trattener  non  posso  più 
Dvh  x\px\  abbandonarmi  almeno  tu-, 
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£ur.  Cb"e  dite?  -bb  u*t<M  t¥  ?  e  perchè  d°ggio 
I  o  di  "  bbandv  n  r  f  aoa  són  io  fois 
Lf   I  bi  di  en  e  Emilia , 
Ch'  a  tm  cenno,    un.  erordo,  a  urna  parola- 
Trema  da  capo  a  piede  ;  (sola 
q\  q  ognor  pr  ^  e  vi  diede 
&  figli  A  tenerezza  , 
E  di  dncili  à  ?  Quale  in  voi  nasce 
H^'o  ss  ano  sospetto , 
Oi'f'einmìli  pens/er  m'onde  ggia  il  |>etto? 
Deh  !  ^ergere  ,  caro  padre  , 

P  r  pietà  le  molli  ciglia» 
m$$  O  farete  ancor  la  figlia 

A  quel  p  anto  l*grimat» 
$»  io  scn  docile,  amorosa, 

S  ilo  il-  ciet,  voi  k)  sapete  £ 

E  amor- sa  o?n:  r  vedrete  , 

Che  saprommi  conservar. 
Padre  ...  palre  ...  ah!  perchi  ancora 

Va  P  affanno  in  voi  crescendo  ? 

Giusto  Gif- lei  io  non  v'intendo  ; 

Voi  mi  f  te  palpitar.  (parte 
H§st  Non  v*  è  tempo  da  perdere -9  bisogna 
Tro  ar  qualche  riparo 
Ai  perigl  o  irnmive  te..e  Eiiri!la...LisaM. 
L'am9r  mio,  la  casset  a. .  adagi©:  a  questa 
Or  ronvienje  pensar,  va  b^ne:  io  voglio 
A  dispetto  dei  diavoli, 
Sv  non  la  capra  %  almen  salvare  i  cavoli. 

in  atto  dì  partir ca 
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SCENA  Vii 

Sandrino ,  Lisetta  ;  poi  Rustìcone* 

San.  AlIi  !  sentimi ,  Lisotta.*  arresta  il  passo. 
J  is.  Non  h  tempo. 

Rus.  Cos'è  codesto  chiasso?  .{  Lìs.  si  ritira 
San.  Giustizia  ,  Rusiieon  ;  vostra  figliuola 

Dopo  taate  promessa  , 

Dop<>  i*  amor,  dopo  la  data  fede 

Mi  deride,  mi  fugge: 

C  rudelmente  mi  ir  ita  ... 
Rus.  E  non  vu  i  far  giudizio,  origlia  matta? 

Aspetta  un  po'  ,  briccona, 

A  te  Santiritio 

si  cava  un  fatfohtto,  ne  di  un  capo  a 
Sandrino  ;  e  ledano  Ztisotta 
San.  Cke  cosa  dfggio  far? 
Rus.  Strìngi:  così 

Poi  fin  che  torno  qui, 

Tu  che  devi  una  volta  esser  suo  sposo, 

Custodisci  l'indegna;  a  te  ne  laccio, 

P^dre,  Sindaco,  e  Giudice  del  loco, 

Am  ia  giurisdizione  :  io  saprò  meglio 

C^sT:g.r  quando  torno 

\}\>\  figlia  impurìe  te. 

{  fcurilìa,  e  la  cassetta  or  siammiin  mente.) 

(  parti 

SCENA  Vili. 

Sandrino  ,  e  Lìsotta. 

Lìs.  Sandrino  caro  ,  or  soli  siasi, 
San,  Lo  veggo, 
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Bis.  Ebben  avrai  tu  core 

Di.  tenermi  eosì  9  ?mio-  dplcf  ..amo^-  f 
San.  E  perchè  no  ì 
Lis.  Così  • 

La  tua  Lisotta  ?  Quella 
Che  ti  vuol  tanto  benel? 
Che  sospira  per  te  ì 
San.  Or  mi  vuoi  bene  h 
Or  s©spiri  per  me  1 
Brìcconaccià  !  i 
Lis.  Sì,  caro 

Dovresti  pur  saperlo. 
San.  E  i  Cacciatori, 

Che  verresti  sposar?  E,  Iostrapazso> 
Che  di  me  tu  facesti  ? 
Lis,  Oh  sei  pur  paszo  ì 

Fu  uno  scherzo,  una.burla:  amo  te  soli ?< 
Sei  sol  l'anima  mia  :  scioglimi,  caro. 
Scioglimi  alinea  le  man, 
Sant  Son  sordo. 
Lis,  Senti: 

Scioglimi  una  manina  , 
Una  manina  sola  ;  e  gusto  avrai, 
San.  Io  gusto  ? 
Lis.  Sì  :  tu  gusto. 
San.  E  che  farai? 
Lis.     Un  abbraccio ,  idojo  m'o  \ 
Se  mi  sciogli  3  ti  darò, 
(Per  tentarlo,  per  burlarlo % 
Cosa  mai  dirli. potrò!  } 
Ma  tu  che  tardi  ancora 
A  consciar  chi  t'ama? 
Consola  la  mia  brama  » 
Mi  sdiogli ,  non  tardar, 
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Che  ne  dici ,  che  ti  pare? 
Non  son  cose,  da  incantare;  ? 
(  IL  merlotto  m'ha  creduto  , 
L'ho  saputo  infinocchiar.  )  parte 
San,    Oh  poveretto  mei  come  mi  ha  concio 

Questa  gatta  rabbiosa  !, 

Ma  non  si  perda  tempo  : 

Coriiam  subitamente 

A  ripararvi  pria  ,  che  torni  il  padre; 

Oh'  donne  maladette,  oh!,donn@  ladre. 

SCENA  IX 

Rusticont ed  Eurìlta* 

Rus* "Veleni  pur  >  mia  cara  figlia, 

tenendo  per  mano  EurUla ,  3ie 
lo  seguirà  con  timo?? 

Hon  aver  alcun  timore  ; 

Ti  nascendjp  per  amore 

Come  un  padre  deve  far, 
Sun    Caro  padre,  son  con  voi; 

D'  obbedirvi  non  ricuso  ; 

Ma  in  vedervi  si  confusa 

Voi  mi  fate,  oh  Dio  !  tremar. 
Rus,    (  Ah  l'amor  va  in  me  crescendo!) 

Prendi,  c  figlia,  un  caro  abbraccio» 
in  atto  d\  abbracciarla 
Eur.   *  Che  vuol  dir?'    (ritirandosi  con  sorpresa^ 
Rus.    (  Ohimè  I  che  faccio  ? 

L'amor  quasi  mi  tradì,  ) 
Sur.    (  Giusto  Cicli!  non  so  comprendere 

Quel  trasporto  cosa  sia; 

Nè  mai  seppi  il  padre  pria 

Sì  confuso,  oh  Dio  !  veder,  ) 
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Ras.    (  Ma  chi  mai  porrla  resistere 
Qu  vicino  a  qui1!  visetto, 
Che  produce  in  me  dilette  ; 
Nè  mi.  posso  "contener),  (partorì* 

SCENA  X 
Sandrino  ,  poi  Ninetta 

San.        alederta  Lisetta  f 

La  ce  co  da  per  tutto  , 

Nè  la  posso  trovare  ; 

E  stanco  sono  or  nai  di  camminare. 

Ma  gur  convien  trovarla  pra  che  vada^ 

Quéi  Signori  a  cercar  ,  che  son  venuti  * 

A  togliere  fra  noi  T  antica  pace 

Per  sua  ruina  ,  e  per  sventura  mia* 

Ma  ciò  che  più  mi  spiace , 

A  quel  che  detto  to'  hanno  per  ta  v*at 

Ita  nen  è  pel  bosco  ,  ©  su  nel  colle  , 

E  in  casa  non  la  trovo. 

Ancor  voglio  guardare 

Sui     ni!  ,  nella  stalla  ,  e  ne!  soìajo  : 

Un  dì  trovarla  spera  , 

Che  far  poi  la  saprò  pentir  da  vero, 

(in  atto  di  partire  i'  incontra  N ina 

Dimmi  f  Nine  tta  b  ila  , 

Sai  or  dove  si  trovi  tua  sorella? 
Nin.  E*  scorsa  più  d»  un*  ora  dacché  il  pad^ 

E  le  sorelle  vedute  non  ho  ; 

Onde  a  cercarle  io  sussa  or  me  ne  va* 
San.  Era  qui  poco  fa 

Lisetta  con  tuo  padre,  che  partendo 

Lasciò  in  custodia  mia  : 

Ma  me  i»  ha  fatta  ,  ed  è  fuggita  vii 


PRIMO  19 

Nin.\o  non  so  che  ci  far,  se  vf  è  scappata. 
San.O\  dunque  vieni  tu 

Meco  a  cercar,  finché  1' abbiam  trovata, 

partane 

SCENA  XI 

Orticello  contadinesco  murato.  Alcuni  alberi 
di  fuori  che  sporgono  nel!'  orto. 

Rusticane  involto  in  lungo  ferra] uolo  entra  pian 
piano  :  si  gu  arda  attorno  ,  €  chiude  la  porta  : 
poi  Sanar  ino* 


Ruu  LNob  c'è  nessun  ;  si  chiuda  ben  la  porta 
Con  questo  chia*  isielio  t 
Non  crede  ei,  che  Paria,  qualche  uccello, 
O  gl»  arbori  de!  loco 

Mi  dov'esser  tradir,,.,  ecco  il  mio  bere, 
Eco*  1*  an»ma .mia-....  la  b  Ha  Eu;ilJa. 

(  cava  la  casse tt ina  dì  sotto  il  ferra]  uolo 
Eùriiìa  è  chiusa.,.,  il  diavolo 
Non  sa,  che  sul  fenile  io  l5  ho  serrata.,. 
Per  lei  non  ci  affanniam...  si  pensi  adesco 
A  seppellir  un  morto, 
Che  dte  risuscitar  per  mio  conforto. 
Piaci  pianin  senaa  far  strepito 
Una  fossa  io  caverò. 
Quivi  jnen  i  s.  ssi  abbondano...» 
G'usto  l.kl  !  chi  mi  chiarriò  ! 
{Sandrìno  chiama  di  dentro:  R  ^Sticone? 
ei  copre  eoi  mantello  la  cassetta  ;  va  a 
guardare  dal  muio  \  poi  torna  al  lavoro. 
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Non  c?  è  alcun...  forse  mi  parve,,., 

Il  lavoro  si  fornisca  ; 

E  perch'  altri  non  capisca^ 

Lavorando  canterò. 
„  Non  volate,  farfal  lette  s 

„  Tanto  spesso  intórni  al  lumci.> 

3,  Lascicrete  un  d*  le  piume  9 

„  Ed  alfin  la  vita  ancor* 
Ey  cavata,  gjà  la  baca 
I!  tesoro  si  nasconda... 
„  Farfallctte  ,  non  volate.,. 
Chi  picchiò ?.,,  .non-  si  -,  risponda* 
San.     Rusùcon  ? 
Rus.    Oh  Dei!  che  faccio? 

10  non  so  se  parlo  ,  ©  taccio..* 
S*  apro  ,  ovver  se  laccio  chiusdow 

11  mantel...  la  terra  mossa... 
Un  sospetto..,  il  mio  timor... 
Ah  sepolta  in  qualla  .fossa 
Fossi  anch'  io  col  mio  tesori 

Gèrchiam  di  ricomporci. 

{si  sente  di  nuovo  a  batteri  alla  portte 
Ehi  !  chi  diamine  batte  ? 

{copre  col  mantello  il  luogo  scavato 
San.  Rysricone  h 

Rus,  Sei  tu  ,  Sandrin  ?■  {va  ad  aprire 

San,  Cosi  noi  fossi  ! 

{entra  disperata  mente  col  fatfoletta  in  mane.. 
Rus.  Diavolo  ! 

Che  cosa  è  nato  h; 
San.  Ah  !  presto 

Venite  meco.,.  Lisa 

Me  1*  ha  fatta,.,  mirate 

Le  mani  punzecchiate...  il  fa&fcolette  s. 

Che  in'  mano  mi  restò.,..  la  scellerata 
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"CareiJfca  in  quisto  modo...  Ah!  Rusticcfìe 
Per  carità  vsl  am...  sf  ella  ritrova 
li  Signor  che  sapete  , 
Voi  più  padre  non  siete... 

{sempre  affannai® 

10  non  san  p«ù  marito. 

Rus. Che  diamine  rammassi,  o  scimunito? 
San.  Lisa  è  scappata  via*.. 

Eurilla  è  uscita  anch'  essa,,, 
J&j.  Eurilla  è  uscits  ? 

Come?,.,  quando  ?  in  qual  guisa  ? 

{con  sorpresa 
San.Lts*  m'  era  fuggrta,,,  io  la  terrai 

Per  tutto  in  van...  al-fia  mi  venne  in  testa 

Di  salir  sul  fenile. 
Rus.  Sul  fenile  ?  (con  sorpresa  sempre 

Sicuro  ;  or  ascoltate 

11  bel  colpo  che  ho  fatto, 

Serrate  er«n  le  porte*.,  io  co»  im  piede 
A  terra  le  gittai... 

lurilla  era  là  chiusa,.*  Eurilla  ,  ''Eurilla* 

Per  carità  ^  diss9  io ,  corri  alla  selva 

Pino  eh'  io  vado  a  ritrovar  tuo  padre  s 

A  cercar  tua  sorella. 
Rus.  Oh  sciagurtto4  ed  ella  ? 
San.  Ella  sul  fatto 

Sgambetta  e  se  ne  va  dove  la  mandi» 

Per  impedir  a  Lisa  un  contrabbando/ 
?Rus> Oh  poveretto  me!  vanne:  fa  preste. 

Corri...  vola-,  precipita,.. 

Alla  campagna ,  alla  collina ,  ài  bosc© 

Io  ti  seguo  sul  fatto, 

■Cerca.,,  chiama.,»  ritrcva»/io  vengo  Riatto. 

(Sandrino  fatte 
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SCENA  XII 

Rusticane  solo*  poi  S.tndiino.  Rwtìcr>ne  riprende 
la  %appà  ,  ed  eguaglia  il  terreno  scavato. 

C*  ■"'■^  ' 

Ruì  K    he  contr  t:empo  è  questo?.. 

Son  fuoii  di  me  s'esso  !  unjac  <orrT?enes 

^S*  agguagli  un  po' ii  terreno...  ho  il  cor 

diviso 

Tra  ETuiUa  e  1*  rassetta.. 
San.  insti  vone  ,  t'  affretta: 

[rientra  nel  giardino  e  sorprende  Rusticont 
Io  sc  io  andar  non  voglio  : 
H    paufv»  d«-' Iikì  e  de*  cinghia!?. . 
Rus.  (  Mah  d?u<  !  )  si ,  si...  vengo.,  il  mantello.. 
Mi  turbo...  mi- confr  ndo... 
(  Che  tu  possa  crepar  !'  )  son  fuor  del 
XnjDHjo.  {partono 

SCENA  XIII 

Sala  come  prima 

Ninetta  sola 

Atti.  Ti  padre  mio ,  Sandrino  ,  e  le  sorelle 
Tutti  son  fuor  di  casa. 
Ed  io  s\  n  qui  soletta:  andiamo  dunque 
Gli  altri  a  cercar...  Quei  cari  forestieri..* 
E  dove  mai  son  iti  ?,„ 
Quanto  mi  spiaceli* 
Se  fossero  parati! 
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Allegri  su  st  amo  % 
D   Qpi  l  i  tristezza* 

'      ' '^Lphiàrià  scacciarne  , 

Ma  sempre  in  dolcezza 
F  i  siv-  ni  ,  fi  a  canti 
Si  goda  il  piacer; 

SCENA  XIV 

Bosco  Piccola  pianura  rei  mezzo  con  due 
alberi  paraHeli  in  poca  distanza 

Cacciatori  e  Paesani  :  Euril1a%  poi  Rust'cone  i 
San  rino  ;  Liso  t  a  e  N  no.  che  entra  o    pa>  tonQ 
se  r ii ornano  secondo  la  sana  ,  indi  Ltandio  $ 
Milord. 
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{parte 


Tutti    1  r?sr«    presto  ;  pfVprameme  „ 

Su  correre  ìnmian  in.  nr  ; 

Che  gran  ca  eia  s'  ha  da  far. 
Eur,     Chi  m   sa  dir  cos'è 

Quel]o  che  in  seno  io'sento  ? 

Sp^me  ,  d  si  * ,  spave  nto 

I  #armo  ,  i  fF..nno ,  amor. 

Chi  mi  sa  dir  cas*  è 

Que  io  che  sento  in  cor  ? 

Ma  veggo  venir  genie  ; 

Ctt  ar  mi  vo*  per  <  r*  (parté 
Bus.    Nmì  sono  al  monte  ,  al  piano.,* 
San.     Entrate  pur  nH  bosco. 

Ah  !  più  non  mi  conosce  l 
a  1  ^on  pieno  di  furor. 
San.    Li  s otta..  . 
Rus.    Eurilla,,,  oh  Dei  I 
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a  1  Rispondi  al  genitor. 
Rus.    Tu  cerca  da  quel  lato, 

Da  questo  io  cerco  ancor,  -^partono 
Lis.    Il  padr«  e  Sandrino 

Cercando  ria?  varino  ; 

Ma  a  ccrre  mi  stanno 

Que*  bei  cacciatoi 
Itatu   Qdf  re  di  femmina 

Sentire  mi  par  ; 

E  a  càccia  più  nobile 

Mi  vò'  qui  fermar. 

{s'odon  suoni,  di  corno  e  spari  di  schioppo 
Nifi,    Oh  stelle!  che  strepito? 

La  caccia  s'  avanza  : 

Chi  spara  ,  chi  sibila  : 

Comincio  a  tremar.  \sì  ritira 

Mil.    P  esto  il  tuo  schioppo,.»       {e  Leandri 
Zean.    E'.,  scarico  9  è  fritto. 
MiL     ©n  pazzo  scimunito  l»v 

Restò  un  cinghiai  ferito... 

Non  v*  è  più  tempo...  salotti.,. 

Che  in  più  sicuro  loco 

Vo  presto  a  caricar. 
htan*  Ohimè  I  che  battieore  L. 

Ah  !  dantini  un  po'  il  tuo  schioppo.,. 

(a  un  cacciai  ere 

Fuggiamo  di  galoppo... 
Là  in  citta  a  quella  quercia 
Andiamoci  a  salvar.  {*a  in  cima. 

(  aW  albtr§  ,  e  lascia  il  fucile  alle  radici 
Sur»    Se  avessi  un  archibugio , 
D  fendermi  potrei... 
Eccolo-:  ai  voti  miei 
Propizio  il  cielo  appar. 
Viene  V  irata  belva* 
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VV  1*  arme  scaricar.  -{spam 

Che /austo  colpo  ,  oh  Dio! 
✓  Mi  sento  consolar. 
Tutti   La  belva  è  già  caduta: 

Oh  che  terribil  mostro! 

Corriamo  al  Signor  nostre 

I!  colpo  ad  annunciar.  (partine 
Lis.     Per  trovar  i  cacciatori 

Son  venuta...  ma  mi  pare.,. 

Già  mi  sento  il  cor  tremare.,, 

Nè  so  più  cosa  mi  far. 
Nm,    Ahi  che  bestia!  tremd  tutta  y 

Vedo  P  aria  brutta  brutta. 

Ahi  che  lampi  !  me  meschina  ! 

Bove  fuggo?  che  sarà? 

(Che  spavento I  cjie  animale! 

(  Fugge  ahimè!  fuggir  non  vale.  ~ 
«       (Cara  EurilJa!,..  Eurilla  . 

a%(  Ah  Lisetta  !..  Lisa       c  morta 

(  Dove  ve  J  chi  mi  conforta  ? 

(  Schioppettate ,  lampi ,  fulmini  I 

(  Chi  mi  ajuta  per  pietà  ! 
Leon,  ì  Vo  girandp  ,  e  non  eo  dove* 

(  ,         (discende  dall'  oiim 

Eur*  a  X  Tutto  è  ©rror  ,  turto  spavento: 
Lis.  *(  Ogni  foglia  che  si  move  , 
Nin,    (  Palpitare  il  cor  mi  fa. 
Sur.     Son  confusa... 
Rxs.fan.Sàn  perduto.., 
Lis.     Chi  s\  accosta  ? 

a  4  Aiuto..,  ajuto  ! 
ìtus.    (  Ah!  sguajata  ,  scellerata, 
$*n.  aiÌTi  ho  pur  colta:  che  fai  qui  | 
Lis.    A  cercar,  padroni  miei, 

La  perduta  nobiltà. 


«A  ATT© 
JMiL    Ma  Leandro  c  ancor  smarrita  I 

Dov*  è  mai  > 
Lea*.  .  Eccomi  quà. 
MlU    Dunque  è  ver      da  te  colpito 

{ad  EurHl& 

Eur.    Col  fucil  che  là  trova? 

Di  mia  mano  io  P  ammazzai: 

Questa  gente  vel  dirà. 
Tatti   Sì ,  Signor  ,  V  abbiam  veduta  ; 

E  vi  dice  verità. 
Mìl    Una  donna  tal  valore  ! 

A  Quella^  sciocca      „  • 

Nin.*%\  M/a  sorella      tal  cotiW 

{  Mi  mancava  quest'  ancora 

Per  dar  più  da  sospettar  \ 

.0  (lampi  e  tu<yn9 

$*nNh\  Ma  g5à     c*cl  ^ivien  Più  fosco? 

sì  rinforzi  la  tempesta ,  e  vaie 
(tempre  crescendi 
*Mur,-   (Su.  venite  alla  capanna, 
£w.  a3(  Vi  preghiamo  in  cortesia; 
JVw*.    (  Là  potrete  desinar. 
$us*    Più  vicina  è  1*  osteria. 

(Che  possiate  gui  crepar!  ), 
OFutri  Fischia  il  vento  alla  foresta.*. 

Fiero  turbine  si  desta... 

Come  mai  di  qui  scappar  ! 

Ah!  che  ornai  non  v'è  piùtempt; 

Già  i^'. pioggia  è  incominciata. 

j  Setto  gli  albori  celata 

jy/ivy^*  ^  ^assa  ^° vo>  ****** * 

Jl«^«/ifTeBi€raric  ,  preste  a 


PRIMO 

MìL     {Ohi  restate  ;  e  voi  volate 
Leah.a2(  Tre*  mantelli  a  ritrovar^ 

(a  due  servi  che  partorii 
Tutti   Oh  che  orribile  diluvio! 
Che  fracasso!  che  mina! 

j?rm    ilo  mi  sento,  me  meschina! 
£'?V*3)  Oalla  testa  ai  pie»  bagnar. 
jyin.    {  . 
M'd.    (  Questa  quercia  è  assai  più  folta  » 
Lean.al(  Quà  venite... 

(conducono  le  ragade  sotto  l'altre  alhct* 
Rus.San.Voìn  9  volta. 
T    .   (  Oh  che  orribile  diluvio! 
lutti   £        fracasso  j  che  ruina  i 

(i  servi  recane  i  mantelli 

MìL     A  me  questo. 
Lean.  Ed  a  me  gli  altri. 

a  a  Poverine.  (le  coprono  ed  mantelli 

£ur.    Presto  ,  presto» 
Vis.     (  Sotto  questi  tre  mantelli 
Nin.a  (  Ci  possiam  casi  salvar. 

Tutti 

Ah  più  irato  il  turbin  cresce  ! 

Alla  pioggia ,  alia  procella 

Fiera  grandine  si  mesce. 

V  acqua  ,  i  lampi ,  i  tuoni ,  il  venfi 

Camminar  ci  fanno  a  stento: 

Affrettimi!  ,  compagni  ,  il  passt 

Per  uscir  da  questo  orror, 

Ime  deW  atto  primto 


X%  ATTO  •  SECONDO 


SCENA  PRIMA 

Campagna  aperta  :  in  fondo  collinetta  prati- 
cabile co,mc  nsll'Atto  primo.  Alcuni  con- 
tadini c  contadine  intenti  a  diversi  lavori  : 
ai  lati  veduta  di  boéco.  . 

%ìsott€  e  Ninetta  che  lavorano  :  Rustlcom  a  pìi 
del  colle  ,  e  Sandrino. 

Ras.  Ah  figlio!  {vedendo  Sandrim 

Figlio  ,  piangi  con  me,  (piange 

San.  Che  costi  è  nata  ? 

Rus.  Piangi ,  e  poi  tei  dirò.  La  nostra  Lisa 
La  tua  sposa  furura^ 
Quella  Wla  ragazza... 
"  San.  Cos'  ha  ? 

Rus.  Poveri  noi  1  divenne  paWi.. 

San.  La  Lisa  ? 

Rus. La  mia  figlia. 

San.  Via  non  c'  è  mal  :  difetto  di  famiglia. 

(  ridenii 

Rus. Tu  ridi  ! 
San.  Rida  certo.,. 

Lasciate  eh*  io  la  sposi, 

E  ve  la  dò  guarita, 
jR/w.Che  ?  sposarla  ? 

Ella  d>  altro  nen  parla 

Che  di  paz?e  di  principi  e  di  comi» 

Corre  da  valli  a  monti 

Cercando  f  forastieri  » 

Beffandosi  di  sol 


ATTO  SECONDO 


San,  Ntn  c*  è  che  questo? 

Io  la  prendo  coni*  è. 
Ras.  Ed  io  non  te  la  do 
San.  E  mei  dite  sì  franco  ? 
Rus.Son  suo  padre  , 

E  posso  comandarlo. 
San.  Me  1*  avete  promessa- 
Rus.Sàggià  ?  ma  non  ossessa. 
San.  Ed  io  la  voglio  » 

Se  avesse  addasse  settecento  diavoli. 
RusìEh  via  I  che  sei  pazze. 
$an>'Q  datemi  la  Liss,  o  ch'io  m'ammn'i** 


Senza  la  mia  Lisetta 
Vivere  non  saprei  ; 
il  core  io  diedi  a  lei, 
Ne  d'  altri  mai  sarà. 
Deh  !  per  pietà  m'  ascolta  ; 
Vedi  che  son  fedele  ; 
Non  mi  lasciar ,  crudele  , 
in  preda  al  mio  dolor. 
Ma  se  t'  ostini  ancora , 
Nè  consolar  mi  vuoi  , 
Credi  che  saprà  poi 
Il  torto  vendicar. 


Eurilla  ,  poi  Lisetta  in  disparte  ;  indi  Rusticone, 


Mur.         moment©  in  momento  (sorte  a  destra 
Cresce  il  mio  turbamento  , 


{parte  verso  il  tosco  can  Rusticom 


SCENA  III 


Sala  come  nell*  atto  primo 


3o  ATT© 
fa  mia  eonfusion...  questa  «more 

Del  genitor...  le  insolite  carezze,.. 

La  gelosa  custodia... 

I  detti  misteriosi...  e  soprattutto 

L'incJinazion  che  a  mio  dispetto  ancor* 

Per  quel  Signore  io  sento... 
A  &is.  Care  signore  vesti  gaibatissime  , 

{sorte  a  sinistra 

Per  poco  ancor  vi  tollero  :  vi  pare 

B'  esser  voi  cose  degne 

Di  stare  attorno  ad  una  gentildonna  ì 

Oh  !  con  un'  altra  gonna  , 

Con  una  ricca  cuffia  ,  anelli  ,  e  gioje 

Come  sarò  più  bella  ì 
£u/tE  segui  ancora  a  far  la  pazzardla  ? 

Cara  la  mia  Lisetta, 

Finisci  questi  sogni. 
his.  E  cosa  ci  entra 

Ne*  fatti  miei  la  signorina  ? 
£ur,  U  parlo  , 
"-Perchè  ti  voglio  ben,  perchè  mi  spiace 

Che  facci  certe  cose, 

Che  ti  rendon  ridicola ,  perchè 

Mia  sorella  tu  sei , 

E  perchè  i  torti  tuoi  son  torti  miei. 
Vis.  Troppe  grazie  :  anzi  ascolta 

S'è  ver  che  mi  vuoi  ben,  non  dir  giam- 
mai , 

Che  tu  sei  suora  mia. 
£ar.  Perchè  ? 
Lis.  Perchè  non  posso 
4.  Crederti  mia  sorella. 
Siam»  troppo  dissimili 
£«r.LisotW»  olà  Lisetta, 


SE  CON  D©  f| 
Non  istancar  il  mio  buon  cor  :  se  seguili 
Ti  ptntirai» 

Ih.  Che  muto 

Da  fare  che  io  mi  penta!  puf  1 

Eur.  Finiscila. 

Lis.  Vii  f 

Eur*  finiscila  ,  ti  dico  :  tu  non  sai 

Quel  eh'  io  farò  ,  se  tu  sdegnar  mi  fai, 
Son  per  natifca 


Dolce  amorosa  %: 
E  qualche  cosa 
So  sopportar  : 
Ma  se  mi  stuzzichi 
Un  po'  ben  bene  , 
Quel  che  conviene 
Saprò  poi  far* 
Che  saprai  fare  $ 
Contadinaccia  ? 
La  tua  minaccia 
Rider  mi  TaV 


O  il  crin  ti  lacero 
-E  quel  tuo,  viso 
Di  sangue  iruris© 
Ti  fo  or  or. 
Se  un  sol  captilo 
>Osi  toccare , 
Dovrai  provare 
Il  mio  furor. 


Eur. 
lis. 


Non  stuccarmi, 
Non  piovocarmì  ,  ■* 


(Nè  mr  contiene 
(Con  lei  trattar, 


.   3^  ATTQ  u 

(Ah!  di  resistete 
a      (Non  son  capace  f 
(Se  quell'audace 

(Non  se  ne  va.     {in  atto  di  partiti 
Rus.lSs*  ,  Eurilla  ,  restate  qui  ;  sentite: 
Lvamico  di  Mtlord  un'altra  volta 
In  pubblico  qui  a  noi  deve  parlare  9 
E  doco  può  tardar  ad  arrivare. 
Zitto  I  Udite  chi  suono  ? 

(  si  sente  da  lontano  un  preludi» 
di  strumenti  da  fiato 
Eur.  Che  musica  gentil  ! 
Lis.  Saran  sicuro 

Quei  cavalier  ,  che  vengono  per  me. 

{sempre  allegra 
Rns.Sm  essi  per  mia  fè  : -  olà' giudizio  f 

{a  Li  sona 

Tu  ,  EuriUa-  mia  ,  qui  sta, 

,  {si  mette  Eurilla  dietro  le  spalle 
.lis.  Or  gli  effetti  vedrem  di  mia  beltà. 

SCENA  III 

Milord  e  Leandro  preceduto  da  ima  banda  dì. 
strumenti  da  fiato  ,  e  seguiti  da  alcuni  servì 
riccamente  vestiti  ;  uno  di  questi,  porta  un  gran 
facile  coperto  :  e  Ninetta  con  seguito  di  con- 
tadini 9  e  contadine, 

"\Mi/.Già  che  ii  cicl  ,  cari  amici  , 

S'  oppone  ai  voti  nostri ,  e  vane  turo 
Le  mie  cure  ,  le  vostre  ,  onde  scoprire 
La  sospirata  erede  ,  io  voglio  almen© 
Pria  fU  tornar  in  Scozia  una  meiporu 


SECONDO  n 

Del  mio  core  lasciarvi. 
Eùr.{  Oh  cielo  !  ei  parte  ? 

Morir  mi  sento  ), 
Rus.  (  Bravo  l  se  ne  va!  ) 
Nin.{  Oh  quanto  me  ne  s piace!  ) 
Lis.  Partirete  ancor  voi  ? 

(  con  caricatura  piano  a  Leandro 
Zean.khl  sì  pur  troppo 

Partir  deggio,  @  mia  vita,    {fa  lo  stesso 
Lis.  Andate  al  diavolo, 
Mil.  Quest'  oro- ,  o  buoria  gente  ,  _ 

Dividete  fra  voi  :  tu  ,  che  sei  padre 

Di  sì  buone  ragazze  , 

Tieni  quest*  ©rologio.  {glielo  consegna 
Rus.  Mille  grazie, 

(  Fin  qui  1'  affar  va  bene  ). 
Mìl.  Voi ,  mie  carine  , 

Queste  bagatelluccie 

Godete  ad  amor  mio.  (  Vedrei»  «e  giova* 

O  s'è  inutil  tal  prova,  {scopre  il  tacile 
Lis.  Oh  quante  cose  ! 

Lasciatemi  veder:  che  bel  monile! 

Che  fibbie!  che  smanigli! 

E  quest'  anello  è  d'  oro? 

{nel  prendere  molte  cose  a-  un  tratto  , 
Lisa  lascia  cadere  un  ritrattino:  Eu- 
rilla  lo  prende  e  lo  guarda  con  sor~ 
presa  ;  Milord  la  sta  osservando 
Lean.Sì,  cara  mia, 
Lis.  Questo  lo  vo'  per  me  : 

£  questo  ancQr,  e  questo  che  cos*  è? 
Lean.XJnQ  specchio. 

Lis.  Uno  specehio?  Oh  caro  !  oh  buono! 

Guardate  un  poco  come  io  sono  Lei/a  t 
Nìn.{  Anzi  una  vanerella). 

'  b  2 


34  AJTO 

Mìl  (  Attonita  ini  pare  ). 
Eur.  (  Oh  Dei  !  che  palpiti  , 
Che  tumulto  ,  che  moti 
Entro  il  sangue  mi  senio  ?  ) 

(guardand*  il  ritratto 
Mìl  Cosa  state  guardando  , 

Euri! letta  vezzosa? 
Eur. Signor,  guardo  un  sembiante 

Per  me  sì  interesganteo 
Nin.  (Per  una  bagattella 

Cotanto  s*  interessa  mia  sorella  !  } 
Rus.  (  Che  diavolo  sarà  ì  ) 
MiL  Quello  è  il  ritratto 

Della  sposa  del  conte  di  Cierval. 
Rus.  (  Non  sento  mai  tal  nome 

Senza  che  mi  si  rizzino  le  chiome  ). 
Eur.  E'  mio  ? 
Mìl.  Vostro  se  aggradavi. 
Rus.  Ignorante  ì 

-  Cosa  ne  vuoi  tu  fare  ? 
Eur,  Lo  voglio  baciare 

Da  sera  a  mattino  ; 
Vicino  vicino 
Vo'  porlo  al  mio  corP 
Oh  quanto  quest5  anima 
Consola  ed  alletta  ! 
Andar  deh  !  lasciatemi 
Soletta  soletta; 
In  quello  la  vista 
Vo'  pascere  ognor^         (  paM 
MiL  (  Oh  Numi  !  e  qual  sarà  , 

Se  non  è  questa  di  Cierval  la  figlia?) 
?^r2.(Sono  fuori  di  me  per  meraviglia)* 
Rus\  Presto  si  scopre  tutto). 
Vis.  Ed  io  men  vado 


SECONDO  3$ 
A  pulirmi  e  guardarmi  a  modo  mio* 
Grazie  alla  lor  bontà  ^  padroni,  addio.-  (p, 
Rus.  Vanne  ancor  tu.  _        .  {sdegnato  a  Nitt* 
Nm.  Con  vostra  permissioni  ^ 
Men  vado  a  lavorar  sopra  il  baicene.  Xp° 

SCENA  IV 

Rusticane  ,  Milord ,  è  Leandr§, 

MlL(Qon  stordito). 

Rus.  (  Son  morto  ). 

Lean.(L%  cosa  è  evidentissima), 

MiL  (  Seguitiamo  coli'  arte  ).  Rusticane  c, 

Confabuliamo  un  po'  così1  tia  noie 

DtU$  figlinole  tue 

La  primiera  qual  è  ? 
Rus.  E*  morta.       (  risoluto  con  ironica  furberia 
Lean.E'  morta?  {facendo  lo  stesse 

MìL  E  ^ual  di  quelle  tre 

E'  la  più  vecchia  ì 
Rus.Cht  domande! 
MiL  Ho  in  testa 

Un  pensiero  utilissimo  per  ieh 
Rus.  (  Non  so  qual  deggia  dir). 
Lean.{  Farmi  imbroglialo  ), 
Rus.  Signor ,  vi  son  ben  grato* 

(  baiiagli  ridendo  la  man* 
Mìl.  E  quaie  dunque  ? 

Rus.Ve  lo  può  dir  chiunque.  (  Io  neri  vorrei 
Che  prove  delia  nascita  chiedesse^). 

MiL  Dimmelo  tu. 

Rus. Se  bene  mi  ricordo, 
Emilia  prmia  sacque, 

iw-Se  fcene  si  ricorda  !  {con  ironìa 


/ 


36  ATTO 
Rus.  Ceitamente  : 

Ho  tante  cose  in  mente.,, 
Mik  Ove  soli  nate  ? 
Rus.  V  una 

In  Londra  è  nata,  e  l'altre  ndPAmenca0 
(  Mi  vorrei  pur  schermire  ). 
MlL  (  Ah  I  volpe  ,  volpe  , 

Ti  coglierò  ).  In  qual  anno 
Ti  sei  tu  maritato  ? 
jR^.Uhl  uh!  è  cosa  antica, 
M'il  Avesti  molti  figli  ? 
i^.N*  ebbi...  n*  ebbi.:. 

La  storia  è  un  po'luiighettaror  con  bell'or- 
Tutto  vi  ridirò  :  le  cose  mie  (dine 
Son  limpide ,  son  chiare  : 
(Convien  coir  arte  impasticciar  l'affare).  . 
L'  anòo  mille  settecento 
Cinquantotto  ,  o  poco  pi*: 
Forte  al  punto  :  state  attento  i 
Mi  sposai  con  una  giovane 
Fior  di  grazie-  e  di  virtù-  e 
Quattro  figlie  il  ciel  ini  die', 
perchèvuna,  e  due  fan  tre  ; 
E  fan  tre  nel  modo  stesso 
Un^-t  un'altra,  e  un'  altra  appresso* 
In  ventenni  più  figliuole, 
Che  per  altro  or  son  tre  soie  , 
Perchè  V  altra  più  noa  c'  è. 
Non  è  poi  la  gran  famiglia  ; 
•  É  si  tratta  che  ogni  figlia  , 
Benché  resti  senza  madre, 
Quando  è  figlia  di  buon  padre  , 
Bella  o  brutta*,  brutta  o  bella, 
Serepre  è  figlia ,  sempre  è  quella  > 
E  si  deve  laacitar. 


SECONDO 


Questo  conto  è  cosi  chiaro  , 
Che  1*  intende  anche  un  somaro  t 
Lo  so  io  ,  lo  sanno  tutti , 
E  non  v*  è  da  replicar» 

(  Gliel'  ho  fatta  i  son  confusi 
Son  storditi ,  son.  delusi  i 
Che  diletto  !  che  spassetto  ! 
Più  non  san  cosa,  pensar  ).  (jw* 


Milord .  e  Leandro  ;  poi  Eurilla  con  ritratto 


MiL  \J  disti  ì 
$éan.Uàìk 
MiLTi  sembra 

Che  ci  resti  più  alcun  dubbio  ? 
LeanAh  !  questa  è  certo 

L-  Olimpia  ,  che  cercate. 
Ma  come  poi  convinte  do? 
Mil  Di  questo 

A  me  lascia  là  cura  :  i  passi  suoi 
Tu  seguita  frattanto  ;  e  quanto  puoi 
Cerca  d' intrattenerlo  :  è  ben  ch'io  sappia 
©ove  va  ,  quei  che  fa  ,  con  chi  favella,,  . 
Cosa  tenta,  che  dice:  intanto  voglio 
Eurilla  ancor  veder  :  forse  da  lei 
Prenderà»  nuovi  lumi  i  dubbi  miei. 

{Leandro  parte 
Eccola:  quanto  è  vagai  {si  ritira 

£ur.  Oh  caro  !  oh  benedetto  I  il  più  bel  voi  io 
Non  vidi  a'giorni  miei  :  pare  che  anch'esse 
Mi  guardi ,  e  rida.'.,  ah  ! 


SCENA  V 


in  mano 


{vffkndv  Milord,  mette  un  grido 


3t  ATTO 

MìU  Cosa  avete  ,  Enrllia  ì 

Perchè  fuggite  ?  Ho  forse 

Occhi  da  far  paura  a  una  fanciulla? 
Eur* Signore  ...  nulla  «*.  nulla  ...  il  padre 

E'  si  rigido  meco,  e  s>  ei  mi  trova... 

E  poi  voi  già  partite,  e  più  non  gi^va, 
Mil  No  ,  mia  vita  ,  non  parte  2 

Se  non  trovasi  Olimpia, 
Eur„  E  voi  1*  amiate 

Signor ,  codesta  Olimpia  £ 
Millo  V  amerei, 

Se  fosse  come  voi. 
Eùr,  Ah  perchè  mai  noi  sono! 
MìU  Ci  avreste  voi  piacer? 
Mur.  Signor  mio  sì  ; 

M?  amereste  cosi. 
Mìl. E  chi  sa  che  noi  siate  ? 
Eur,  Ah  !  Rusticone 

Dice  che  io  son  sua  figlia0 
MìU  Egli  è  un  briccone  : 

Voi  sua  figlia  non  siete. 
Eur.  Oh  Dei  !  se  fosse  vero  ! 
MìU  Almen,  cara,  io  lo  spero,  i  nostri  cori. 

Ci  dieon  tropf  e  cose  s 

E  poi  questo  ritratto 
Eur.  Oh  quanto  io  V  amo  ! 
MiUEi  v'assomiglia  af&tto, 
Eur,  Che  dite?  eimi  somiglia?  perdonare. 

Ma  sembrami ,  signor,  che  voi  scherziate 
Modesto  è  quel  ciglio,, 
MìU    E  il  vostro  è  così. 
£urt    Quel  labbro  vermiglio, 
MìU     vermiglio  è  ancor  qui. 
Eurt    Adorna  quel  viso 
Gentil  iaa^stà> 


SECONDO 
MiL    Tra  il  dolce  del  riso 

Si  vede  ancor  quà. 

(1/  affetto  %  il  diletto 
a     (Crescendo  in  me  va* 
Mil.    Quei  crini  guardate, 
Eur.    Son  folti    son  neri. 
MiL    Quegli  occhi  osservate* 
Sur.  '  Son  lieti ,  e  sinceri 
Mil.    Le  tinte 
Eur,  Vivaci. 
-Mil.    Gli  sguardi „» 
Eur.  Loquaci. 
Mil.    E  tutto  il  sembiante 
Eur.    Spirante  bontà. 
Mil.    Quei  crini  ,  quegli  occhi  9: 

Quei  sguardi  gentili 

Son  tutti  simili 

In  grazia  ,  e  beltà. 
Sur.    Oh  stelle  !  che  palpiti 

Nel  seno  mi  sento  ! 

Che  dolce  preludio  ,.' 

Che  intender  non  sa  ! 
Jtfil,    Che  moti  1  che  palpiti  ! 

Che  strano  contento  ì 

Se  Olimpia  non  sei  r 

Oh  Dei  !  qual  sarà  ? 

Eur.  parti  MiL  vuol  partirei  ma  sentendo 
parlare  torna  indiare 
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%  : .     SCENA  VI. 
Leandro  5  Sandrino  >  e  detto. 

San.  Sì  ,  «ignore  :  io  medesmo  lo  trovaL 

Non  sono  ancor  due  ore  , 

sen\a  veder  Milord ,  eh  e  gli  ascolta 

Chiuso  nell*  orto. 
Lean  E  avea 

La  zappa  ancor  in  mano  $ 

E  il  mantello  per  {erra  ? 
San.  Quante  volte 

Ve  lo  deggio  ridir? 
Lean.  E  si  vedea 

Mosso  il  terren  di  fresco  ? 
San.  Questt  poi  \ 

Si  può  vedere  ancora. 
Lean.  E  sì  confuso  , 

Quando  sorpreso  1'  hai,  li  parve  ? 
San.  Sì. 

Lean.  All'amico  si  voli»  Ah!  siete  quh{vzdendofa 

Capisti  ì 
Mil.Uo  già  capito  : 

Sai  dov'  ora  c  quel  birbo  ? 
Lean.  Appiè  del  colle 

Smanioso  5  ed  attonito 

Poco  prima  il  raggiunsi  :  ivi  con  arte^ 

Come  voi  m'  ordinaste ,  io  lo  trattenni^ 

Al  fin  fuggimmi  :  io  venni 

Per  avvisarvi  ,  e  ritrovai  per  via 

Il  villan  che  vsdete  ,  il  qual  narrommi 

Le  cose  ,  che  sentiste  9 

Oltre  varia  querele 

Di  Rusticon  ,  di  lisa , 
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Che  in  isposa  ei  pretende, 
Mil.  Ah  non  si  tardi  !* 

Tu  presto  a  casa  vola,  teco prendi  {a  San* 
Due  abiti  viJIeschi,  c  qui  li  pena: 
Tu  quJ  sta  fin  eh*  io  tcriio,   (  a  Leandro 
Io  vado  a  dar  certi     din*  , 
E  a  pigliar  meco  alcun  della  mia  geme, 

parte 

San.  E  la  Lisa  fia  mia  ?  (partendo  a  Leon. 
Lcan,  Sicuramente. 

Or  cosa  faiò  qui?  ma  vien  List  tu 

Con  questa  mattarHla 

Pivexuarnci  un  pochine. 

SCENA  VII 

^Leandro,  e  Lisa  ornata  di  tutti  gli  abbigliamenti^ 
f-y.    guardandosi  nello  specchio. 

Zìs»  V^uesti  occhi  /queste  ciglia 

Questo  bocchin  di  rose 

l^on  pqteano  esser  cose 

Naie  da  un  contadino:  ah!  seti  più  bella 

Di  Venere  ,  dèi  Sole,,  e  dell'  ^urora. 

Mi  potessi  veder  di  dietro  ancora: 

.  voltandosi' vede  Leandro 

Che  cosa  fate  qui  ? 

Non  siete  ancor  partito  ? 
Lean,  Vi  dispiace  9 

Ct)9  io  partito  non  sia  ? 

(  Eppur  costei  non  mi  dispiacerla.  ) 
fii.  Ceno  ,  certo  mi  gpiace. 
Lean.  Perchè  ? 

Li?.  Voi  non  siete  sì  bello  , 

Com'  è  1*  altro  signor  vostro  compagno, 
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Lean.  (  Manco  mal  che  mei  dice.  ) 
Lis.  Vor  che  così  adornata 
Mi  veda*;  s<t  gli  piaccio  , 

Forbitevi  fa  bo.cca  : 
Che  la  bf Ha  Lisotta  a  voi  non  tocca* 
S5  -:À  poi  facesse  il  matto  ; 
Fatta  è  la  vostra  sorte  ;  io  sono  vostra* 
Vi  sposo  ,  e  buona  notte  a  va  pulito  ; 
Lean  Ottimamente, 
lis.  E  voi  da  buon  marito 

Pensate  a  divertirmi,  io  voglio  iatuttt 
i  dì  delle  mie  nozze 
E  fest'e-,  e  giuochi,  e  ballo  a  più  di  mille,, 
E  inviti  a  più  di  cento 
E  ogni  cosa  risponda  al  mio  contento  ? 
Aurette-  soavi 
Che  intorno  mi  state 
Pietose  voi  date 
La  pace  al  mio  cor, 
Son  donna  9  ed  amante 
Son  fida  ,  e  costante 
Spargete  in  quest'alma 
La  calma  d*  amorr 
Amor  bricconcello 
Ti  provo ,  ti  sento  9 
Tu  dammi  contento 
Non  farmi  penar,  {pane 
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SCENA  Vili 

Leandro  ,  poi  Milord* 

Le an.  ^^-uanto  è  cara  costei 

Nella  sua  binaria  I 
MiL  Leandro,  eccomi  a  te:  tieni  quest'arme^ 
Quest3  abito  ti  metti  ,  e  vieni  mecoa 
lean  Dove  dobbiamo  andar  ì 
MiL  Furtivamente 

Di  Rusticon  nell'  orto 
Introdur  ci  dobbiam  :  più  inosservati 
Coi  favor  di  quest'  abiti 
Ai  villani  sarem  :  indi  improvvisa 
Satà  la  mia  scoperta  a  quell*  indegno. 
Vedrà  quel  che  san  far  amore,  e  sdegno. 
Qual  palpito  improvviso  , 
Numi  mi  scuote  iì  'cor!  quale  mi  sente 
Lietissimo  presentimento 
V  alma  tutta  inondar!  sperar  mi  lice 
D'  esser  col  mio  ben  un  dì  felice, 
Amor  tu  ben  lo  sai 
Che  puro  è  questo  cori 
Ah  tu  gli  amari  lai 
Perdona  al  mio  dolor  9 
Del  mio  trionfo  avrai 
Tu  sei  la  gloria  e  axBos, 
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SCENA  IX. 

Orto  com#  udì' atto  primo. 

Sandrino  sulla  sommità  del  muro  <,  che  uccgmoÌl 
due  scale  ;  poi  Milord  9  e  Leandro  in  abita 
da  villani ,  e  seguito  di  gente  per  le  scale  i 
indi  Rust icone  ,  S^urilla  7  LisMta ,  Ninetta  * 

e  contadinio 


Sax,      reparate  he  già  le' scale  y 

Ed  ancor  non  viene  ii  Conte, 

Zitto  :  il  veggio  appiè  dei  rnonfe  z  1 

Ehm,  ehm  ,  ehm  venire  qìiài 

discende  nell*  otte 
Mil    TmiQ  tace  ,  alcun  non  viene  : 

dalla  sommità  dd  ynurm 
Segua  ognuno  i  passi  miei  ,° 

discende  ntffi  e*m 
Oh  che  colpo  !  se  va  bene  , 
Per  ^uel  perfido  sarà. 

"   gli  altri  discendono^ 
San,     Qufst*  è  il  loco  ,  ove  P  amico 

Vidi  già  scavar  te  fossa. 
Mil.     Ah  che  mossa  è  qui  la  terra! 
Per  di  dentro  V  uscio  serra  9 
Sicché  alcun  non  possa  entrar. 

a  Sandrlrw 

Mil  ^  Una  p*ova  manifesta 

Lean.a  Spera  qui  di  ritrovar. 

jml   io  fi©n  so  che  storia  è  questa  ,.. 

Nè  corn*  ha  da  terminar, 
Mil.     Voi  scavate  ;  e  voi  frattanto 
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State  ai  buchi  ad  osservar. 

a  Sandìrno  9  e  Leandro 
Lem.  Ehi  !  mi  par  che  venga  gente/ 
Mil    Seguitate  :  non  fa  niente. 
Snn.    Vien  lo  stesso  Rusticonc, 
MiL    Venga  ,  venga  quel  briccone  : 
Badi  ognuno  al  suo  lavora , 
Che  un  tesoro  dee  qui  star* 
T  it    (^a^  ignuno  al  suo  lavoro  , 
(Che  un  tesoro  dee  qui  star. 
Mmsì     Ah  !  chi  v*  è  nell*  orto  mio  ? 

guardando  daW  allerg 
Un  soccorso  per  pietà,    (  discende  este- 
riormente dati*  albero*,  e  corre  frettolosi 
alla  porta, 

JAtt£ean!\Qx\'à\Qhz  cosa  veder  parmi , 
Che  risplende  sotto  terra. 

j;(€eme  *  amici,  ali*  arrmi,  all'  armi: 
lenirò         ffittiam  la  p«rta  a  terra. 

6t  sentono  dei  colpi  forti 
fiìL    Ecco  ,  ecco  :  fuor  cavate.     •  (  tirano 

fuori  la  cassetta 
Ru$.    Meco  gii  urti  raddoppiate. 

Dopo  alcuni  colpi  a  tempo  di  musica  la  porta, 
caie  a  terra  ;  Rusticohe  entra  precipitoso 
con  un  bastone  in  mano%  seguito  da  Eurilla9 
Lisetta  ,  Ninetta^  e  villani  ;  e  si  arrestano 
con  sorpresa  incontrando  Milord ,  che  in 
questo  frattempo  si  sarà  levato  V  abito  vil- 
lanesco ,  e  si  vedrà  fregiato  de*  suoi  ordini 
Rus.    Sommi  Dei  !  sogno  ,  o  son  desto  f 

lascia  cadere  il  bastone 
MiL  a2(Oh  che  gioja  !  o  che  contento  l 
Lean,   (Sento  l'alma  giubbilar. 
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f"s'fiur'  (  Respirar  sol  poss^)  a  stento  * 
Lis.Nin.ìg  mi  sent0  j|  cor  tremar, 

Tarn  v 

Hi/,    Scellerato  villano  !  in  me  ravvisa. 
Il  figlio  di  Milord 

Signor  di  questi  lochi  :  il  Cielo  al  fine, 
E  la  prudenza  mia  tutte  scoperse 
Le  tue  menzogne  5  e  i  tradimenti  tuoi. 
Empio  !  or  nega  ,  se  puoi , 
Che  a  te  si  diede  di    lerval  la  figlia, 
E  che  di  queste  due  1*  una  non  sia,? 

Rus.    Ah  l  signor  ,  ascoltate  ... 

Mil.    Taci io  voglio  , 

Che  1'  intero  villaggio 
Le  tue  colpe  conosca  ;  a  radunarlo  9 
©  miei  fidi ,  rolate  :  a  voi  frattanto 
Questo  scrigno  confido  , 

ad  alcuno  del  suo  seguiti 
Quel  ribaldo  consegno  , 
E  con  1*  vere  la  supposta  figlia. 
Nella  pubblica  piazza 
Verrete  :  tu  le  chiavi  {aRus*. 
Ne  porta  ;  al  mondo  in  faccia 
Tutto  si  scoprirà. 

Jtus.    Figlie  ...  amici  ....signor  .... 

Mil    Pietà  non  sento. 

Nè  la  meni  da  me.  Perfido,  e  cerne 
Osi  chiamarla  ancor?  Tu  che  tr  disti 
Un  infelice  padre  ,  e  il  caro  og^ett* 
Del  tenero  suo  cor?  quella  che  il  Ciel» 
Pietoso  a  me  destina  :  al  tuo  misfatti 
La  ben  dovuta  pena  alfine  avrai 
Pietà  non  sento.  Ho  tollerato  assai. 

parte  c$n  Sandrin*  €  Leandri 
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SCENA  X 


Camera  rustica. 


'Rustici n$  ,  Lisetta  f  Euri  Ita  9  e  Ninetta* 


Mus.  (  I\usticone,al  xipiego.)Ah!  mia  signora., 

sy  hginecchiéi 

lis.  Còsa  veggio  ! 
jRwj.Perdon  per  carità. 
Eur,  (  Cos*  é  tal  novità  ?  ) 
Nin.{  Dinanzi  a  Lisa  il  padre  «'inginocchia!  } 
Rus.  Sappiate  eh'  io  ... 
Lis.  Voi ... 
Eur.  Cosa  sarà  nui  ? 
..Rus.  Vostro  padre  non  sono. 


Chi  è  dunque  il  padre  mio  ? 
Rus.li  -come  diClerval. 
Nin.  (  Un'  al#a  bella  !  ) 
Lis.  Il  conte  ì  il  conte  ,  end*  io    {  tUùssim* 

Sono  la  contesvSina  ? 
Rus.  Sì  ;  la  contessa  Olimpia. 
Eur.  Oh  me  meschina  ! 
Nin.\(  Lisa  contessa  ?  ...  ed  io?  ) 
Lis.  Ah  V  ho  detto  !  V  ho  detto  1 

Ed  altri  noi  credea. 
Rus.ln  faccia  al  mondo 

Confesso  il  fallo*  anxi  V  inganno  mw; 
Un  briccone  son  io  ,  merito  peggio. 
Ma  la  vostra  bontà 

■So  che  m'  impetrerà  grazia 9  e  perdona. 


Zis.  Eterni  Dei  ! 


con  un  sospiro  assoluta 
con  gran  trasporre 
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I»  casa  mia  cresceste, 
"V*  amai  sempre  qua!  figliar; 
Per  non  perdervi  solo 


Padre  vostro  ùii  finsi,  c  come  tale 
Vi  diedi  alcuna  volta 
Qualche  sciaffetto  ,  c  pizzico  paterno  ; 
Ma  in  fondo  a  questo  cor  vi  rispettava 
-  Ter  la  dama  che  siete. 
Lis.  Alzati  miserabile; 

Della  clemenza  mia  prova  gli  effetti 
Sur..  (  Oh  Ciel  !  più  non  resisto,  ) 
Lis.  io  sono  sua  eccellenza  la  contessa. 
E  imposterum  caròla  mil&rdessa  (  aRus> 
Recate  presto 
A  Milord  la  novella  ; 
Ed  ordin  date 

Di  condur  suonatori  d*  ogni  sorte  , 
E  fin  che  1*  alba  appressa 
Farmi  una  serenata  da  contessa. 


farti  seguiti,  dai  contadini  ,  e  dai  serti 
del  conte  ,  da  Rus,9  €  da  Nin* 


SCENA  XI 


Milord  ,   g   Leandro . 


Tutti       ravviva  la  bella 
di  dentre     Sposina  novella 
L*  erede  la  figlia 
Del  nostra  signor» 
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MiU    Ah  !  voli  al  mio  seno 

scnz*  vedir 

V  amato  tesoro  , 

E  un  dolce  ristoro 

In  me  troverà. 
Lis.     Son  pronta  ,  son  lesta  * 

Vedetemi  quà. 
Mil,     (Oh  stelle  !  la  Lisa 
Itati.   (Del  conte  la  figlia  ! 
Lis.     La  Lisa. 
Rus.    La  Lisa» 
Tutti  Giurato  ei  ce  l'ha 
MiU    Ah  perfido  !  ancora 

Deluder  mi  tenti  ? 

Ma  i  tuoi  tradimenti 

Ciascuno  01  vedrà* 
Rus.    Signore .., 
MiU    Ti  scosta , 

Mainalo  villano  x 

Le  prove  ho  in  mia  mzm 

Di  tue  falsità, 
ttus.    (  La  coda  anche  in  que&t© 
Lis.  ai{ll  diavol  porrà, 
MiU    Eurilla  non  veggo  ? 

Ah  dove  sarà. 
4#vt»     Sandrin  con  Eurilla"? 
£  Ni*a  son  quà, 
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SCENA  ULTIMA 

Sanirtno  9  Emilia  $  Ninetta, ,  e  ititi. 

Sur,  Eccellenza ,  ai  vostri  piedi 
Prende  gli  ultimi  congedi 
Contadina  sventurata , 
Destinata  a  sospirar. 

£/^'  a2\  Temeraria  in       presenta ... 

Mil.    Sorgi,  e  lasciala  parlar. 
San.    (  Che  colei  contessa  sia 
Nin.a  (Ne  comincio  a  dubitar. 
-,     (  Lieti  giorni  di  contento 

'    (Sien  Compagni  al  viver  nostro? 
s  ?      (  Ed  a  me  qualche  momento 
a  9    (  Non  vi  spiaccia  di  pensar. 
Mil.    Ah  !  1*  iniquo  invan  pretende 

Tanto  bene  a  me  involar. 
San.    (  Che  sia  qualche  furberia  , 

*  %  i  £J>?  il  birbon        ,  -  enmi 
ffin.    .(  Ch'egli  ancoà*  ^ 
^ùur»    Io  loriiando  in  campi  ,  e  selve 

Piangerò  tra  piante  ,  e  belve  ;  • 
Dal  destino  assai  punita 
Per  quel  ben ,  che  osai  sperar» 
Lì*.    Dunque  addio.  (  ad  Etmlta 

Mih    Resta  ,  mia  vita. 

Il  tuo  pianto  il  tuo  dolore 
Saprò  testo  consolar. 
Quà  la  cassa  :  e  tu  ,  ribaldo  , 
Fuor  la  chiave  ,  e  s'  apra  presto. 
Il  suo  inganno  manifesto 
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Ot2  io  soero  al  mondo  far. 
Lis.     O  che  ràbbia  !  che  dispetto  ! 

Ma  saprommiy  vendicar. 
Ru%>    Là  non  v'  è  che  gemme  9  ed  orq  j 

Guarda  pur  quanto  ti  par» 
Eur.    Nuovo  raggio  di  speranza 

Mi  comincia  a  balenar. 
Tutti   Che  ricchezze  t  che  tesoro  l 
Nin.    Egli  mai 
San.     Quel  foricela 
Mil.    Non  c*  è  altro  ?  e  tante  carte  9 

Che  Glerval  commise  a  te  ? 
Rus.    Giuro  a,  Venere,  ed  a  Marte, 

Altro  il  conte  a  me  non  diè. 
Mil.    Guardiani  dunque,  qui  saranno. 

guardando  di  nuove  entro  la  cassisi» 
Non  e*  è  nulla 
Nin.San.  Un  altro  inganno. 
Mil.    Ma  cos'  è  codesta  cifta? 

A.  I.  F.  !  che  mai  vuol  dire  ì 
Io  non  so-  cosa  capir*      (  alk  ragtime 
.  Lis.  Eur.  ( 
Rus.  San.{  A.  I.  F. 
Nin.     ,  .'(,  . 
Lis.     La  cosa  è  chiara  : 

Ar.  ai  io:  ef:  felice  ? 
Rus,    Brava  ,  brava  ;  così  dice  s 

Così  intendere  si  de*. 
Mil.    Questo  poi  nulla  significa-» 
No  che  il  senso  tàl  non  è„ 
Voi  che  dite  ,  Eurilla  mia  l 
Lis0-    Quella  sciocca  cosa  sa  ì 
Sur,    Se  a  lui  carte  fur  commesse  /7 
E  le  carte  egli  non  ha  ; 
Qui  saran  le  carte  ^te$$e2 
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Ed  aliar  si  capirà, 

A.  I.  F.  Aprasi  il  foiid*, 
Lean.Mil.  Ah  l  veggiam  poter  del  monchi! 
&us.  £is.  S*  apra  il  fondo  :  ah  ah  ah  ! 
Mil.i  ean.O  è  un  secreto  in  verità,  i- 
Mil.  Spingi  presto. 
Tutti   Eterni  Dei  : 

La  scoperta  qui  si  fa, 

aprtsi  il  fondo  ,  ed  escono  molte  carte 
Mil.    Trema  ,  ribaido  ,  trema  : 

Or  scopriremo  il  vero» 

Qui  scrisse  il  conte  stesso  ; 

Leggi  >  Leandro  :  adesso 

V«drem  chi  Olimpia  sia , 

O  se  ingànnommi  il  cor. 

(  Chi  mai  pensato  avrfa 

Nin  j  contrattempo  ancor? 

Lezn»  s)  Bambiqelia  di  quattr*  anni 
„  Io  lasciai  misera  figlia 
„  Al  mio  fido  Rusticane  f 
$i  Che  alla  madie  appien  somigli* 

Rus.  ( 

l-ls.       Che  alla  madre  appien  somiglia, 

Nin.    (  -  v 

Lean.  „  A  lui  diede  una  porzione 

„  Del  denar ,  che  avea  .salvato  * 
Ed  il  resto  gii  ho  lasciato 

„  Per  la  figlia  meschinella. 
Mil    I^ggi  lento;  il  meglio  or  viene: 
San.Ew.Bcnc  bene  per  mia  fù\  * 
lean.  „  Son  gì*  indizj  ,  che  sia  quella  , 

5,  Capei  biondo  ,  e  ciglio  oscuro  » 
■„  Bianco  il  dente,  un  neo  sul  volcp, 

.  „  Soiìil  hhbvQ  e  rQbicMito , 
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J5  Ampia  fronte ,  e  viso  tondo  9 
>,  E  vicino  al  destro  orecchio 
„  Semicerchio  porporin. 
leauMUAh  che  tutto  è  appien  coaforÀe* 

Tutti 

Colerito,  segni  ,  e  fofme, 

Ciglio ,  dente ,  labbro  ,  e  cim 

Figlia,  è  fatta  la  frittata  j 

Ah  !  Lisetta  sventurata  : 

Felicissimo  Sandrin  ! 
MiU    Scellerato  ,  or  qual  dirai  f 

Chi  di  quelle  Olimpia  sia  ?     (a  Ras» 
S&n&^  Bncconcella ,  or  vanterai 

La  tua  nobile  genia  (aLisoths 
Mas,    Ah  !  mancai  ...  signor  mancai, 

Ecco  quà  la  figlia  mia,  (  addita  Lisott* 

Ecco  Olimpia  9  ed  ecco  un  unsero , 

Che  vi  chiede  carità. 
Alìl-  No  ,  fel'on  ...  < 
£ur.    Ah  !  eh*  ìq  da  lui 

Ebbi  ognor  segni  d*  affetto  j 

Perdonate  al  poveretto  , 

Io  per  lui  chied®  pietà. 
MìU    Idei  mio ,  vieni  ai  tuo  sposa, 

Questi  tratto  generoso 

Più  al  mio  cor  cara  ti  la. 

Ti  perdono  ,  tutto  obWi© 
San.    E  1*  esempio  seguo  anch'  io; 

Lisa  mia  5  vieni  un  po'  quà. 
Ih*    Vengo  y  vengo  3  Sandrin  beli©  a 

E  ctrvgjl*  Hp  &ut  già 


ì 


ATTO 


Tutti 

Oh  che  amabili  maniere  ì 

Oh  che  gare  di  bontà  ! 

Ecco  come  in  quella  cifra* 

Ogni  cosa  si  dicifra 

f      -  felicità. 
Per  la  mia 

Questa  cifra  dunque  viva , 
E  eoa  lei  gli  sposi  amanti  ; 
E  tra  gridi  ,  e  suoni ,  e  carni 
Dolci  auguri  al  Ciel  s*  innalainii 
Di  futura  ilarità. 


Fint  del  Dramma* 


BALLO 


A  DAMA  CONTADINA 


